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1 ZASADY BEZPIECZENSTWA

* Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem, nalezy zapoznac si¢ z zasadami
bezpieczenistwa, zaleceniami producenta i instrukcjg obstugi. Instrukcje nalezy
zachowac i korzystac z niej w przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych
obstugi urzadzenia.

+ Nie wolno uzywac urzadzenia do innych celéw niz okreslone w instrukcji obstugi.

+ Urzadzenie nalezy ustawic na stabilnym podtozu w poblizu gniazdka o napieciu
AC230 V50 Hz

+ Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig i kurzem.

+ Nie wolno ustawiac urzadzenia w poblizu urzadzen grzejnych lub wentylacyjnych.

+ Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu tatwopalnych gazéw lub cieczy.

* Nalezy chronic¢ przewdd zasilajacy urzadzenie przed uszkodzeniem, nie uzywac
przewodu do przenoszenia urzadzenia i wyciggania wtyczki z gniazdka.

+ Urzadzenie nalezy catkowicie wytgczyc z sieci w razie koniecznosci zdjecia gtowicy
z kosza na przyktad przy jego oproznianiu lub gdy urzadzenie jest przenoszone .

+ Urzadzenie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

+ UWAGA! Urzadzenie zawiera elementy obrotowe, ktére moga spowodowac
wciggniecie luznych elementéw garderoby, wtoséw itp.

+ Nalezy zachowac szczegdIng ostroznosc siegajac w obszar szczeliny podawczej.

+ W przypadku przegrzania urzadzenia nalezy natychmiast wytaczy¢ niszczarke
z pradu.

+ Nie wolno ktas¢ ciezkich przedmiotéw na niszczarke!

+ Nalezy kontrolowac sprawnos¢ urzadzenia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci w pracy, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do pracy w pomieszczeniach zamknietych,
w temperaturze powyzej 8°C.

+ Urzadzenie nalezy obstugiwac zawsze zgodnie z ogélnymi zasadami BHP.

+ Wszelkich napraw urzadzenia moze dokonywac jedynie osoba uprawniona.

* Po zakonfczeniu pracy nalezy wytaczy¢ urzadzenie przetgcznikiem gtéwnym
ustawiajgc go w pozycji OFF .

+ Nie wolno uzywac w poblizu niszczarki aerozoli, olei czy smaréw na bazie ropy
naftowej lub innych palnych substancji.

+ Nie wolno uzywac sprezonego powietrza w aerozolu do czyszczenia niszczarki.

2 ZALECENIA PRODUCENTA

+ Niszczarka stuzy do niszczenia papieru, kart kredytowych oraz ptyt (D.

+ Wytacznik niszczarki powinien znajdowac sie w pozycji OFF w przypadku,
gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

* Przed niszczeniem dokumentéw nalezy usungc z kartek spinacze biurowe.

+ Nalezy pamietac o oprdznianiu kosza na scinki.

* Niszczarka moze pracowac tylko z koszem bedacym w zestawie.

* Nalezy zwrdcic szczeg6lng uwage przy naktadaniu gtowicy na kosz. Niewtasciwe
zatozenie, moze skutkowac uniemozliwieniem pracy lub doprowadzic do
uszkodzenia czujnika obecnosci gtowicy na koszu.
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+ W celu zapewnienia dtugiego okresu uzytkowania i niezawodnego
funkcjonowania nie nalezy niszczy¢ jednorazowo wiecej niz 12 kartek papieru
(80 g/m2) lub 1 ptyte (D lub DVD lub jedng karte kredytowa. Nie wolno niszczy¢
sktadanek komputerowych, migekkiej folii PCV, papieru nabtyszczanego ani
kartonu — moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia mechanizmu tnacego.

* UWAGA! Niszczarki osobiste nie stuza do pracy ciggtej. Zaleca si¢ 4 minutowe przerwy
po kazdych 2 minutach niszczenia dokumentéw. Przecigzenie urzagdzenia moze
spowodowac jego czasowe wytaczenie sie. Wielokrotne przecigzanie moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia niszczarki.

UWAGA!
Niestosowanie sie do powyzszych zaleceri moze doprowadzic do utraty gwarancji.

3 BUDOWA URZADZENIA

PODSTAWKA
SZCZELINA PODAW(CZA NA PEYTY (D
DLA KART KREDYTOWYCH

SZCZELINA PODAWCZA
DLA PtYT (D

SZCZELINA
PODAWCZA PAPIERU

PRZELACZNIK PRZEWOD ZASILAJACY

GtOWICA

PRZEZROCZYSTE
OKNO KOSZA

Kosz WTYCZKA

UCHWYT




L MONTAZ

+ Umiesci¢ gtowice na koszu.

+ Podtaczy¢ przewdd do gniazda sieciowego AC 230 V 50 Hz.

« Ustawi¢ wiacznik niszczarki w pozycji AUTO/ON w skrajne lewe potozenie
przetgcznika.

« Przed rozpoczeciem niszczenia ptyt (D — wysun podstawke na ptyty (D.

Niszczarka jest gotowa do pracy

UWAGA

Nalezy zwrécic szczegélng uwage przy naktadaniu gtowicy na kosz. Niewtasciwe
zatozenie, moze skutkowac uniemozliwieniem pracy lub doprowadzic do
uszkodzenia czujnika obecnosci gtowicy na koszu.

5 OBStUGA NISZCZARKI

Gtoéwny przetgcznik umieszczony jest na gérnej czesci obudowy niszczarki. Moze by¢
ustawiony w 3 pozycjach:

* ON/AUTO - skrajne lewe potozenie oznaczone symbolem Cb— wybdr tej opcji
powoduje, Ze niszczarka wtgcza sie automatycznie po wsunieciu papieru w szczeline
podawczg. Zatrzymanie pracy niszczarki odbywa sie réwniez automatycznie po
zniszczeniu dokumentu.

+ OFF - potozenie srodkowe oznaczone symbolem O - ta opcja jest proponowana jesli
niszczarka nie jest uzywana przez dtuzszy czas.

* REV - skrajne prawe potozenie oznaczone symbolem | ustawienie wytgcznika
w pozycji REV pomaga usunac papier w przypadku jego zaklinowania w nozach
tnacych. Jest to réwniez pomocna opcja przy czyszczeniu nozy z resztek papieru.

Niszczenie ptyt (D:

« Wt6z ptyte (D w srodek szczeliny podawczej przeznaczonej dla ptyt (D — nastapi
automatyczne rozpoczecie i zakoniczenie niszczenia ptyty (D.

« Nie niszcz wiecej niz 1 ptyte réwnoczesnie.

« Jesli ptyta utkneta w szczelinie ustaw przetacznik w pozycji REV i wyciggnij
zablokowang ptyte.

Niszczenie kart kredytowych:

« Wtéz karte kredytowa w srodek szczeliny podawczej przeznaczonej dla kart
kredytowych — nastapi automatyczne rozpoczecie i zakoriczenie niszczenia karty
kredytowej.

* Nie niszcz wiecej niz 1 karte kredytowg jednorazowo.

« Jesli karta kredytowa utkneta w szczelinie ustaw przetgcznik w pozycji REV
i wyciggnij zablokowang karte.
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Niszczenie papieru:

+ Wt6z plik dokumentéw przeznaczonych do zniszczenia w szczeling podawcza
papieru — nastapi automatyczne rozpoczecie i zakoficzenie niszczenia.

+ Nie niszcz wiecej niz 12 kartek papieru 80 g/m? réwnoczesnie.

« Jesli papier utknat w szczelinie ustaw przetgcznik w pozycji REV i wyciggnij
zablokowany papier.

Oprdznianie kosza na scinki

Oprdznienie kosza jest konieczne, gdy $cinki sa widoczne w przezroczystym okienku
kosza. W takim wypadku nalezy:

- Ustawic przetacznik w pozycji ,,0" (OFF) i odtaczy¢ niszczarke z sieci zasilajacej.
+ Zdjac¢ gtowice tnacg z kosza.

+ Opréznic kosz.

+ Natozyc gtowice na kosz.

6 KONSERWACIA

Regularne oliwienie nozy tnacych zapobiega zmniejszeniu wydajnosci, podwyzszeniu
gtosnosci oraz znacznie wydtuza sprawno$¢ niszczarki. Noze tnace powinno sie
smarowac specjalnym olejem (dostarczanym przez OPUS), po kilkukrotnym
opréznieniu kosza (worka) na scinki. Wystarczy kilka kartek papieru zwilzy¢ olejem,

a nastepnie poddac je zniszczeniu w taki sposdb aby olej zostat rozprowadzony na
catej powierzchni nozy tnacych.

7 MOZLIWE NIEPRAWIDtOWOSCI DZIALANIA

Niesprawnosc

Przyczyna

Srodek zaradczy

1. Po wtozeniu
papieru do szczeliny,
niszczarka nie
rozpoczyna pracy.

1. Niszczarka nie jest
prawidtowo podtaczona
do sieci.

2. Kartki przeznaczone do

niszczenia sa zbyt cienkie.

3. Przegrzanie silnika.

L. Zaciecie papieru.

5. Gtowica nie jest
prawidtowo umieszczona
na koszu.

1. Podtacz urzadzenie do
sieci w prawidtowy sposdb.
2. Zt6z kartke lub wtoz
wigcej papieru i ponownie
wtoz do szczeliny.

3. Wytgcz niszczarke,
odczekac 30 minut

i ponownie wiaczyc
urzadzenie.

4. Usun zaciety papier ze
szczeliny.

5. Umies¢ prawidtowo
gtowice na koszu.




1. Urzadzenie nie 1. Czujnik w szczelinie 1. Nalezy wyczysci¢ czujnik.
przestaje pracowac podawczej jest pokryty

po zakoriczeniu resztkami papieru.

niszczenia.

1. Niszczarka pracuje | 1. Niszczarka jest ustawiona na | 1. Ustaw urzadzenie na

zbyt gtosno. nierdbwnej powierzchni. stabilnej i rownej

powierzchni.

1. Niszczarka pracuje | 1. Zbyt duzo kartek zostato 1. Zmniejsz ilo$¢ niszczo-

nieprawidtowo. wtozonych do szczeliny nych jednorazowo kartek.
podawcze;. 2. Wcisnij przycisk REV, aby
2. Papier ma wieksze wymiary | wyciggnac papier, a na-
od szczeliny podawczej. stepnie wtdz kartki ponow-

3. Papier nie zostat wtozony nie do szczeliny. Jesli kart-
w $rodek szczeliny podawczej. | ki, ktére chcemy zniszczyd
sg szersze, nalezy je przy-
cia¢ lub ztozy¢ do odpo-
wiedniego rozmiaru.

3. Wtdz papier w Srodek
szczeliny podawczej.

8 DANE TECHNICZNE

* papier 80 g/m?

Zuzyty sprzet oznakowany niniejszym symbolem nie moze by¢ umieszczany i usuwany

tacznie z innymi odpadami, w tym odpadami komunalnymi. Obowigzkiem uzytkownika jest

przekazanie zuzytego produktu do punktu zbidrki w celu recyklingu odpaddw powstatych ze

sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wtasciwa segregacja i selektywna zbiérka odpadow
zuzytego sprzetu zmniejsza negatywne oddziatywanie substancji niebezpiecznych, ktére moga sie w
nim znajdowac, na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka. W celu uzyskania bardziej szczegdtowych
informacji dotyczacych utylizacji zuzytego sprzetu prosimy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz
lokalnych, dostawcg ustug utylizacji odpadéw lub punktem sprzedazy, gdzie nabyto produkt.
Zapewniajac prawidtowa utylizacje sprzetu pomagamy chroni¢ srodowisko naturalne.
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1 HEALTH & SAFETY PRECAUTIONS

+ Before operating the equipment please read the Health & Safety precautions,
manufacturer’'s recommendations and the operation manual.
» The operation manual should be easily available at any time for the operator.
» The equipment should be installed on a sturdy level surface near a 230 V 50 Hz AC
correctly earth socket.
» The equipment:
+ Should be protected against dust and moisture.
» Must not be placed near a heating or ventilation unit.
+ Should not be used in vicinity of inflammable liquids or gases.
» Do not put anything on top off the equipment.
» The power supply cable must be protected against damage.
» Must not be used to pull or move the equipment or to remove the plug
from the socket.
+ Do not put heavy objects on the top of the unit!
» During long standstills or moving the equipment and to ensure that it is
turned off completely, remove the plug from the mains socket.
+ Should be kept away and out of the reach from children and animals.
+ Must not be used for any other purposes, than those indicated in the
instruction manual.
» The equipment must not be located outside, should not be operated
in room temperature lower than +8C

Danger!

« If the motor overheats, it will turn off without a signal, turn off the main switch
of the shredder immediately and wait for it to cool down!

» The equipment contains electrically driven cutting blades. Ensure long hair, loose
jewellery, ties and other loose clothing are kept away from the entry slot they could
get entangled in the cutting blades.

+ It is necessary to check and supervise, if the equipment is operated and used
correctly, if there should be a malfunction, then you must contact the dealer
or service team.

» The equipment must not be located outside and should be operated in a room
temperature lower than +8 °C.

+ Using inappropriate lubricants such as petroleum based cleaning materials,
can cause a fire hazard.

» Only authorized and qualified staff may carry out any repairs during the Guaranteel/
Warranty period.

» The equipment must be operated in accordance with the general Health & Safety
rules.

» Do not leave the equipment operating without an operator.

+ Do not turn off the equipment until it has finished working.

» Do not cover the Shredder until it has cooled down should it have over heated,
risk of fire.

+ After use turn the equipment off by the switch on the unit, next remove the plug
from the socket if not in regular use.
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2 RECOMMENDATIONS AND REQUIREMENTS

* The equipment was designed for shredding paper, credit cards and CD/DVDs.

* During longer none operation, the mains switch should be turned "“0FF' and
unplugged.

* Before shredding, you must remove paper clips and staples from any documents.

* Empty the shredded waste from the bin frequently.

* The shredder can only be operated with the original paper bin supplied.

* Ensure the cutting head is fitted on to the bin correctly, there is a micro switch
which fits on to a tab in the bin, allowing the shredder to operate take care not to
damage sensor and the tab on the bin.

* To ensure long and faultless use of the equipment do not shred more than 12 sheets
of 80 g/m? , one plastic card or one (D at a time.

* Do not shred computer printout paper, PVC foil, coated paper, card or cardboard,
it can blunt the blades and cause damage to the cutting mechanism.

NOTE!

Desk-side shredders are not designed for continuous operation. It is recommended
to make at least a 4 minute break after every 2 minutes of shredding. Overloading
the shredder may cause it to temporary switch off. Multiple overloads may cause
permanent damage of the shredder.

NOTE!
None compliance with the recommendations above can result in,
the guarantee / warranty being made void.

3 EQUIPMENT CONFIGURATION

FEED SLOT FOR
PLASTIC CARDS CD/DVD CATCHING TRAY LID

FEED SLOT FOR FEED SLOT FOR

PAPER SHEETS
MAIN SWITCH

POWER SUPPLY CABLE

SHREDING HEAD UNIT

BIN WINDOW

BIN FOR SHREDS

CARRYING HANDLE




L ASSEMBLY

* Place the cutting head on the waste basket.

* Plug in the 230 V AC 50 Hz cable in to the wall socket.

* Press the main switch to the position “AUTO/ON".

* Open the CD/DVD catching tray lid, before destroying CDs/DVDs.

Shredder is ready to use

Notice!

Pay attention during the fitting of the cutting head, there is a micro switch which
fits on to a tab in the bin, allowing the shredder to operate, take care not to
damage sensor and the tab on the shred catching bin.

5 OPERATION

The main slider switch is located at the top of the shredder. It can be set in three
positions:

+ AUTO/ ON: position sign is (CD) after choosing this option the shredder will start and
stop automatically when the paper is inserted in the slot and when shredding has
finished.

« OFF: position sign is (O) this is recommended during long standstills.

« REV: position sign is (| ) and used to remove paper if it gets stuck or too many pieces
of paper in the slot, pull gently when removing paper. It can also be used for
cleaning the shredding mechanism.

CAUTION:
When the waste bin is full the equipment does not stop working,
It is very important to remember to empty the shred bin often.

Destroying CDs:

* Open the tray then Insert a CD/DVD into the special feed slot, scoring starts and stops
automatically.

* Do not destroy more than one CD/DVD at a time!

+ If the CD/DVD gets stuck inside the feed slot, set the main switch in REV position and
pull out the CD/DVD.

Destroying plastic cards:

+ Insert a plastic credit card into the special feed slot for cards — the shredder starts
and stops automatically.

+ Do not destroy more than one plastic card at a time!

« If the plastic credit card got stuck inside the feed slot, set the main switch to REV
position and pull out the card.



Shredding paper:
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+ Insert the paper into the special feed slot for documents - the shredder starts and

stops automatically.

+ Do not destroy more than twelve sheets of paper at a time!
« If the paper gets stuck inside the feeding slot, set the main switch in REV position
and pull out the paper that is stuck inside the shredding opening.

6 MAINTENANCE

* To prevent reduction of efficiency, increased sound levels and to prolong the lifespan
of the equipment, it is necessary to oil cutting blades regularly.
+ After filling the waste bin several times, the blades should be lubricated with special

oil (provided by OPUS).

* Put light lines of oil on a few pieces of paper and shred them one at a time so that
the oil will spread on the whole cutting mechanism.

7 POSSIBLE MALFUNCTIONS

Malfunction

Possible Cause

Remedy

Equipment does

not start after insert-
ing paper into the
slot.

1. Shredder is not plug in
properly.

2. Pages to be shred are too
soft.

3. Overheating.

4. Paper jam.

5. The bin is not fitted
properly.

1. Plug the equipment in
correctly.

2. Fold pages or insert more
paper in the feed slot.

3. Turn off the shredder,
wait about 30 minutes.

4. Turn on once again.

5. Remove stuck paper.

6. Install shred bin correctly.

Equipment does not
stop after shredding.

Paper sensor in the entry slot
is covered by scraps of paper.

Unplug the shredder first
then, clean the paper
sensor next to the clear
shredding blade switch.

The shredder oper-
ates too loud.

Equipment is not on a sturdy
and level floor.

Place the machine on study
and level surface.

The shredder does
not operate correctly.

1. Too many pages inserted
into the feed slot.

2. Too thick paper format.

3. Paper to thin.

4. Paper is not inserted in the
centre of feed slot.

1. Reduce number of pages
inserted to the slot at one
time.

2. Slide the switch to REV
position, remove the paper
and put less paper in.

3. Folded pages once again.
4. Insert paper in the
middle of the feed slot.

n




8 TECHNICAL DATA

N 1o (o [T i 1 PP PP PPN cross-cut
Feed SIoti e ivniniiiiiiiiiiiiieeens Paper 235 mm / CD/DVD 122 mm / Credit card 60 mm
PerfOrmManCe: .o e 12* sheets paper /1 CD/DVD / 1 Creditcard
N 11 Lo BT A P PP PPPUPPPPE L4 X 35 mm
L (=l o 1 PP PP 30 Litre
o] 7 F={ PP PPN 230 V 50 Hz AC
0T = N 200 Watts
FaY o AT T LT gL {0 - 3 Amps
= A= =41 | PP PP 7.5 kg
GrOSS W BN ettt e et et e e e e a e et e e e e e neanes 8.4 kg
DM BNSIONS: c ettt ittt e eeeet et eereeeeeneenenenenaanens H 420 x W 355 x D 240 mm

* paper 80 g/m?

Equipment and products marked with this symbol cannot be deposed

together with normal or municipal waste. The user is required to take their

used product to a collection point for recycling of waste electrical and elec-
tronic equipment. Proper segregation of used equipment reduces the negative impact
of hazardous substances that may be in there, in to the environment which could im-
pact, human and wild life health. For more detailed information concerning the dis-
posal of used equipment, please contact your local authority, waste disposal service
or the point of sale where you purchased the product. By ensuring proper disposal of
equipment we are helping to protect the environment, humanity and wild life health.
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